C -1 Matt5:1-12a

WHEN HE SAW THE CROWDS, HE WENT UP THE
MOUNTAIN, AND AFTER HE HAD SAT DOWN, HIS
DISCIPLES CAME TO HIM.

HE BEGAN TO TEACH THEM, SAYING:
"BLESSED ARE THE POOR IN SPIRIT,

FOR THEIRS IS THE KINGDOM OF HEAVEN.
BLESSED ARE THEY WHO MOURN,

FOR THEY WILL BE COMFORTED.
BLESSED ARE THE MEEK,

FOR THEY WILL INHERIT THE LAND.

BLESSED ARE THEY WHO HUNGER AND THIRST FOR
RIGHTEOUSNESS,

FOR THEY WILL BE SATISFIED.
BLESSED ARE THE MERCIFUL,

FOR THEY WILL BE SHOWN MERCY.
BLESSED ARE THE CLEAN OF HEART,
FOR THEY WILL SEE GOD.

BLESSED ARE THE PEACEMAKERS,



C -1 Matt5:1-12a

FOR THEY WILL BE CALLED CHILDREN OF GOD.

BLESSED ARE THEY WHO ARE PERSECUTED FOR
THE SAKE OF RIGHTEOUSNESS,*

FOR THEIRS IS THE KINGDOM OF HEAVEN.

BLESSED ARE YOU WHEN THEY INSULT YOU AND
PERSECUTE YOU AND UTTER EVERY KIND OF EVIL
AGAINST YOU FALSELY BECAUSE OF ME.

REJOICE AND BE GLAD, FOR YOUR REWARD WILL
BE GREAT IN HEAVEN.

THE GOSPEL OF THE LORD



C -2 Matt 11:25-30

A READING FROM THE HOLY GOSPEL ACCORDING
TO MATTHEW

ON ONE OCCASION JESUS SPOKE THUS, “I GIVE
PRAISE TO YOU, FATHER, LORD OF HEAVEN AND
EARTH, FOR ALTHOUGH YOU HAVE HIDDEN THESE
THINGS FROM THE WISE AND THE LEARNED YOU
HAVE REVEALED THEM TO THE CHILDLIKE.

YES, FATHER, SUCH HAS BEEN YOUR GRACIOUS
WILL.

ALL THINGS HAVE BEEN HANDED OVER TO ME BY

MY FATHER. NO ONE KNOWS THE SON EXCEPT THE
FATHER, AND NO ONE KNOWS THE FATHER EXCEPT
THE SON AND ANYONE TO WHOM THE SON WISHES

TO REVEAL HIM.

“COME TO ME, ALL YOU WHO LABOR AND ARE
BURDENED, AND | WILL GIVE YOU REST.

TAKE MY YOKE UPON YOU AND LEARN FROM ME,
FOR | AM MEEK AND HUMBLE OF HEART; AND YOU
WILL FIND REST FOR YOURSELVES.



C -2 Matt 11:25-30

FOR MY YOKE IS EASY, AND MY BURDEN LIGHT.”

THE GOSPEL OF THE LORD



C -3 Matt 25:1-13

A READING FROM THE HOLY GOSPEL ACCORDING
TO MATTHEW

JESUS SPOKE THIS PARABLE TO HIS DISCIPLES:

“THE KINGDOM OF HEAVEN WILL BE LIKE TEN
VIRGINS WHO TOOK THEIR LAMPS AND WENT OUT
TO MEET THE BRIDEGROOM.

FIVE OF THEM WERE FOOLISH AND FIVE WERE
WISE.

THE FOOLISH ONES, WHEN TAKING THEIR LAMPS,
BROUGHT NO OIL WITH THEM,

BUT THE WISE BROUGHT FLASKS OF OIL WITH
THEIR LAMPS.

SINCE THE BRIDEGROOM WAS LONG DELAYED,
THEY ALL BECAME DROWSY AND FELL ASLEEP.

AT MIDNIGHT, THERE WAS A CRY, ‘BEHOLD, THE
BRIDEGROOM! COME OUT TO MEET HIMY!’

THEN ALL THOSE VIRGINS GOT UP AND TRIMMED
THEIR LAMPS.



C -3 Matt 25:1-13

THE FOOLISH ONES SAID TO THE WISE, ‘GIVE US
SOME OF YOUR OIL, FOR OUR LAMPS ARE GOING

OUT.

BUT THE WISE ONES REPLIED, ‘NO, FOR THERE MAY
NOT BE ENOUGH FOR US AND YOU. GO INSTEAD TO
THE MERCHANTS AND BUY SOME FOR
YOURSELVES'

WHILE THEY WENT OFF TO BUY IT, THE
BRIDEGROOM CAME AND THOSE WHO WERE READY
WENT INTO THE WEDDING FEAST WITH HIM. THEN
THE DOOR WAS LOCKED.

AFTERWARDS THE OTHER VIRGINS CAME AND SAID,
‘LORD, LORD, OPEN THE DOOR FOR US!

BUT HE SAID IN REPLY, ‘AMEN, | SAY TO YOU, | DO
NOT KNOW YOU.’

THEREFORE, STAY AWAKE, FOR YOU KNOW
NEITHER THE DAY NOR THE HOUR.

THE GOSPEL OF THE LORD



C -4 25:31-46

A READING FROM THE HOLY GOSPEL ACCORDING
TO MATTHEW

JESUS SAID TO HIS DISCIPLES:

“WHEN THE SON OF MAN COMES IN HIS GLORY, AND
ALL THE ANGELS WITH HIM, HE WILL SIT UPON HIS
GLORIOUS THRONE,

AND ALL THE NATIONS WILL BE ASSEMBLED
BEFORE HIM. AND HE WILL SEPARATE THEM ONE
FROM ANOTHER, AS A SHEPHERD SEPARATES THE
SHEEP FROM THE GOATS.

HE WILL PLACE THE SHEEP ON HIS RIGHT AND THE
GOATS ON HIS LEFT.

THEN THE KING WILL SAY TO THOSE ON HIS RIGHT,
‘COME, YOU WHO ARE BLESSED BY MY FATHER.
INHERIT THE KINGDOM PREPARED FOR YOU FROM
THE FOUNDATION OF THE WORLD.



C—-4 25:31-46

FOR | WAS HUNGRY AND YOU GAVE ME FOOD, | WAS
THIRSTY AND YOU GAVE ME DRINK, A STRANGER
AND YOU WELCOMED ME,

NAKED AND YOU CLOTHED ME, ILL AND YOU CARED
FOR ME, IN PRISON AND YOU VISITED ME.’

THEN THE RIGHTEOUS WILL ANSWER HIM AND SAY,
‘LORD, WHEN DID WE SEE YOU HUNGRY AND FEED
YOU, OR THIRSTY AND GIVE YOU DRINK?

WHEN DID WE SEE YOU A STRANGER AND
WELCOME YOU, OR NAKED AND CLOTHE YOU?

WHEN DID WE SEE YOU ILL OR IN PRISON, AND VISIT
YOU?
AND THE KING WILL SAY TO THEM IN REPLY, ‘AMEN, |

SAY TO YOU, WHATEVER YOU DID FOR ONE OF
THESE LEAST BROTHERS OF MINE, YOU DID FOR

ME.’
THEN HE WILL SAY TO THOSE ON HIS LEFT, ‘DEPART

FROM ME, YOU ACCURSED, INTO THE ETERNAL FIRE
PREPARED FOR THE DEVIL AND HIS ANGELS.



C -4 25:31-46

FOR | WAS HUNGRY AND YOU GAVE ME NO FOOD, |
WAS THIRSTY AND YOU GAVE ME NO DRINK,

A STRANGER AND YOU GAVE ME NO WELCOME,
NAKED AND YOU GAVE ME NO CLOTHING, ILL AND IN
PRISON, AND YOU DID NOT CARE FOR ME.’

THEN THEY WILL ANSWER AND SAY, ‘LORD, WHEN
DID WE SEE YOU HUNGRY OR THIRSTY OR A
STRANGER OR NAKED OR ILL OR IN PRISON, AND
NOT MINISTER TO YOUR NEEDS?’

HE WILL ANSWER THEM, ‘AMEN, | SAY TO YOU,
WHAT YOU DID NOT DO FOR ONE OF THESE LEAST
ONES, YOU DID NOT DO FOR ME.’

AND THESE WILL GO OFF TO ETERNAL
PUNISHMENT, BUT THE RIGHTEOUS TO ETERNAL
LIFE.”

THE GOSPEL OF THE LORD



C-5.1 Mk 15:33-39
Short version

A READING FROM THE HOLY GOSPEL ACCORDING
TO MARK

AT NOON DARKNESS CAME OVER THE WHOLE
LAND UNTIL THREE IN THE AFTERNOON.

AND AT THREE O'CLOCK JESUS CRIED OUT IN A
LOUD VOICE,

“ELOI, ELOI, LEMA SABACHTHANI?” WHICH IS
TRANSLATED, "“MY

GOD, MY GOD, WHY HAVE YOU FORSAKEN ME?”
SOME OF THE BYSTANDERS WHO HEARD IT SAID,
“‘LOOK, HE IS

CALLING ELIJAH.”

ONE OF THEM RAN, SOAKED A SPONGE WITH
WINE, PUT IT ON A

REED, AND GAVE IT TO HIM TO DRINK, SAYING,
“WAIT, LET US SEE

IF ELIJAH COMES TO TAKE HIM DOWN.”

JESUS GAVE ALOUD CRY AND BREATHED HIS
LAST.

THE VEIL OF THE SANCTUARY WAS TORN IN TWO
FROM TOP TO BOTTOM.



C-51 Mk 15:33-39
Short version

WHEN THE CENTURION WHO STOOD FACING HIM
SAW HOW HE

BREATHED HIS LAST HE SAID, “TRULY THIS MAN
WAS THE SON OF GOD!”

THE GOSPEL OF THE LORD



C -5 Mk 15:33-39; 16:1-6
Long version

A READING FROM THE HOLY GOSPEL ACCORDING
TO MARK

AT NOON DARKNESS CAME OVER THE WHOLE LAND
UNTIL THREE IN THE AFTERNOON.

AND AT THREE O'CLOCK JESUS CRIED OUT IN A
LOUD VOICE, “ELOI, ELOI, LEMA SABACHTHANI?”
WHICH IS TRANSLATED, “MY GOD, MY GOD, WHY
HAVE YOU FORSAKEN ME?”

SOME OF THE BYSTANDERS WHO HEARD IT SAID,
“LOOK, HE IS CALLING ELIJAH.”

ONE OF THEM RAN, SOAKED A SPONGE WITH WINE,
PUT IT ON A REED, AND GAVE IT TO HIM TO DRINK,
SAYING, “WAIT, LET US SEE IF ELIJAH COMES TO
TAKE HIM DOWN.”

JESUS GAVE A LOUD CRY AND BREATHED HIS LAST.

THE VEIL OF THE SANCTUARY WAS TORN IN TWO
FROM TOP TO BOTTOM.



C-5 Mk 15:33-39; 16:1-6
Long version

WHEN THE CENTURION WHO STOOD FACING HIM
SAW HOW HE BREATHED HIS LAST HE SAID, “TRULY
THIS MAN WAS THE SON OF GODY”

WHEN THE SABBATH WAS OVER, MARY
MAGDALENE, MARY, THE MOTHER OF JAMES, AND
SALOME BOUGHT SPICES SO THAT THEY MIGHT GO

AND ANOINT HIM.,

VERY EARLY WHEN THE SUN HAD RISEN, ON THE
FIRST DAY OF THE WEEK, THEY CAME TO THE
TOMB.

THEY WERE SAYING TO ONE ANOTHER, “WHO WILL
ROLL BACK THE STONE FOR US FROM THE
ENTRANCE TO THE TOMB?”

WHEN THEY LOOKED UP, THEY SAW THAT THE
STONE HAD BEEN ROLLED BACK; IT WAS VERY
LARGE.

ON ENTERING THE TOMB THEY SAW A YOUNG MAN
SITTING ON THE RIGHT SIDE, CLOTHED IN AWHITE
ROBE, AND THEY WERE UTTERLY AMAZED.



C-5 Mk 15:33-39; 16:1-6
Long version

HE SAID TO THEM, “DO NOT BE AMAZED! YOU SEEK
JESUS OF NAZARETH, THE CRUCIFIED. HE HAS
BEEN RAISED; HE IS NOT HERE. BEHOLD, THE
PLACE WHERE THEY LAID HIM.”

THE GOSPEL OF THE LORD



C-6 Lk7:11-17

A READING FROM THE HOLY GOSPEL ACCORDING
TO LUKE

JESUS JOURNEYED TO A CITY CALLED NAIN, AND
HIS DISCIPLES AND A LARGE CROWD ACCOMPANIED

HIM.

AS HE DREW NEAR TO THE GATE OF THE CITY, A
MAN WHO HAD DIED WAS BEING CARRIED OUT, THE
ONLY SON OF HIS MOTHER, AND SHE WAS A WIDOW.
A LARGE CROWD FROM THE CITY WAS WITH HER.

- WHEN THE LORD SAW HER, HE WAS MOVED WITH
PITY FOR HER AND SAID TO HER, “DO NOT WEEP.”

HE STEPPED FORWARD AND TOUCHED THE COFFIN;
AT THIS THE BEARERS HALTED, AND HE SAID,
“YOUNG MAN, | TELL YOU, ARISE!

THE DEAD MAN SAT UP AND BEGAN TO SPEAK, AND
JESUS GAVE HIM TO HIS MOTHER.



C-6 Lk7:11-17

FEAR SEIZED THEM ALL, AND THEY GLORIFIED GOD,
EXCLAIMING, “A GREAT PROPHET HAS ARISEN IN
OUR MIDST,” AND “GOD HAS VISITED HIS PEOPLE.”

THIS REPORT ABOUT HIM SPREAD THROUGH THE
WHOLE OF JUDEAAND IN ALL THE SURROUNDING

REGION.

THE GOSPEL OF THE LORD



C -7 Lk 12:35-40

A READING FROM THE HOLY GOSPEL ACCORDING
TO LUKE

JESUS SAID TO HIS DISCIPLES:

“GIRD YOUR LOINS AND LIGHT YOUR LAMPS AND BE
LIKE SERVANTS WHO AWAIT THEIR MASTER'’S
RETURN FROM A WEDDING, READY TO OPEN
IMMEDIATELY WHEN HE COMES AND KNOCKS.

BLESSED ARE THOSE SERVANTS WHOM THE
MASTER FINDS VIGILANT ON HIS ARRIVAL. AMEN, |
SAY TO YOU, HE WILL GIRD HIMSELF, HAVE THEM
RECLINE AT TABLE, AND PROCEED TO WAIT ON
THEM.

AND SHOULD HE COME IN THE SECOND OR THIRD
WATCH AND FIND THEM PREPARED IN THIS WAY,
BLESSED ARE THOSE SERVANTS.

BE SURE OF THIS: IF THE MASTER OF THE HOUSE
HAD KNOWN THE HOUR WHEN THE THIEF WAS



C-7 Lk12:35-40

COMING, HE WOULD NOT HAVE LET HIS HOUSE BE
BROKEN INTO.

YOU ALSO MUST BE PREPARED, FOR AT AN HOUR
YOU DO NOT EXPECT, THE SON OF MAN WILL
COME.”

THE GOSPEL OF THE LORD



C -8 Lk 23:33, 39-43

A READING FROM THE HOLY GOSPEL ACCORDING
TO LUKE

WHEN THEY CAME TO THE PLACE CALLED THE
SKULL, THEY CRUCIFIED HIM AND THE CRIMINALS
THERE, ONE ON HIS RIGHT, THE OTHER ON HIS
LEFT.

NOW ONE OF THE CRIMINALS HANGING THERE
REVILED JESUS, SAYING, “ARE YOU NOT THE
MESSIAH? SAVE YOURSELF AND US.”

THE OTHER, HOWEVER, REBUKING HIM, SAID IN
REPLY, “HAVE YOU NO FEAR OF GOD, FOR YOU ARE
SUBJECT TO THE SAME CONDEMNATION?

AND INDEED, WE HAVE BEEN CONDEMNED JUSTLY,
FOR THE SENTENCE WE RECEIVED CORRESPONDS
TO OUR CRIMES, BUT THIS MAN HAS DONE
NOTHING CRIMINAL.”

THEN HE SAID, “JESUS, REMEMBER ME WHEN YOU
COME INTO YOUR KINGDOM.”



C -8 Lk 23:33, 3943

HE REPLIED TO HIM, “AMEN, | SAY TO YOU, TODAY
YOU WILL BE WITH ME IN PARADISE.”

THE GOSPEL OF THE LORD



C — 9 Lk 23:44-46, 50, 52-53; 24:1-6a
Long version

A READING FROM THE HOLY GOSPEL ACCORDING
TO LUKE

IT WAS NOW ABOUT NOON AND DARKNESS CAME
OVER THE WHOLE LAND UNTIL THREE IN THE
AFTERNOON BECAUSE OF AN ECLIPSE OF THE SUN.
THEN THE VEIL OF THE TEMPLE WAS TORN DOWN

THE MIDDLE.

NOW THERE WAS A VIRTUOUS AND RIGHTEQOUS
MAN NAMED JOSEPH WHO, THOUGH HE WAS A
MEMBER OF THE COUNCIL, WENT TO PILATE AND
ASKED FOR THE BODY OF JESUS.

AFTER HE HAD TAKEN THE BODY DOWN, HE
WRAPPED IT IN ALINEN CLOTH AND LAID HIM IN A
ROCK-HEWN TOMB IN WHICH NO ONE HAD YET
BEEN BURIED.

BUT AT DAYBREAK ON THE FIRST DAY OF THE WEEK
THEY TOOK THE SPICES THEY HAD PREPARED AND
WENT TO THE TOMB.



C -9 Lk 23:44-46, 50, 52-53; 24:1-6a
Long version

THEY FOUND THE STONE ROLLED AWAY FROM THE
TOMB;

BUT WHEN THEY ENTERED, THEY DID NOT FIND THE
BODY OF THE LORD JESUS.

WHILE THEY WERE PUZZLING OVER THIS, BEHOLD,
TWO MEN IN DAZZLING GARMENTS APPEARED TO
THEM.

THEY WERE TERRIFIED AND BOWED THEIR FACES
TO THE GROUND. THEY SAID TO THEM, “WHY DO
YOU SEEK THE LIVING ONE AMONG THE DEAD?

HE IS NOT HERE, BUT HE HAS BEEN RAISED.

THE GOSPEL OF THE LORD



C—-10.1 Lk 24:13-16, 28-35
Short version

A READING FROM THE HOLY GOSPEL ACCORDING
TO LUKE

NOW THAT VERY DAY TWO OF THEM WERE GOING
TO AVILLAGE SEVEN MILES FROM JERUSALEM
CALLED EMMAUS, AND THEY WERE CONVERSING
ABOUT ALL THE THINGS THAT HAD OCCURRED.

AND IT HAPPENED THAT WHILE THEY WERE
CONVERSING AND DEBATING, JESUS HIMSELF
DREW NEAR AND WALKED WITH THEM,

BUT THEIR EYES WERE PREVENTED FROM
RECOGNIZING HIM.

AS THEY APPROACHED THE VILLAGE TO WHICH
THEY WERE GOING, HE GAVE THE IMPRESSION
THAT HE WAS GOING ON FARTHER.

BUT THEY URGED HIM, “STAY WITH US, FOR IT IS
NEARLY EVENING AND THE DAY IS ALMOST OVER.”
SO HE WENT IN TO STAY WITH THEM.



C-10.1 Lk 24:13-16, 28-35
Short version

AND IT HAPPENED THAT, WHILE HE WAS WITH THEM
AT TABLE, HE TOOK BREAD, SAID THE BLESSING,
BROKE IT, AND GAVE IT TO THEM.

WITH THAT THEIR EYES WERE OPENED AND THEY
RECOGNIZED HIM, BUT HE VANISHED FROM THEIR

SIGHT.

THEN THEY SAID TO EACH OTHER, “WERE NOT OUR
HEARTS BURNING WITHIN US WHILE HE SPOKE TO
US ON THE WAY AND OPENED THE SCRIPTURES TO
us?”

SO THEY SET OUT AT ONCE AND RETURNED TO

JERUSALEM WHERE THEY FOUND GATHERED
TOGETHER THE ELEVEN AND THOSE WITH THEM

WHO WERE SAYING, “THE LORD HAS TRULY BEEN
RAISED AND HAS APPEARED TO SIMONY”

THEN THE TWO RECOUNTED WHAT HAD TAKEN
PLACE ON THE WAY AND HOW HE WAS MADE
KNOWN TO THEM IN THE BREAKING OF THE BREAD.

THE GOSPEL OF THE LORD



C-10 Lk 24:13-35
Long version

A READING FROM THE HOLY GOSPEL ACCORDING
TO LUKE

NOW THAT VERY DAY TWO OF THEM WERE GOING
TO AVILLAGE SEVEN MILES FROM JERUSALEM
CALLED EMMAUS,

AND THEY WERE CONVERSING ABOUT ALL THE
THINGS THAT HAD OCCURRED.

AND IT HAPPENED THAT WHILE THEY WERE
CONVERSING AND DEBATING, JESUS HIMSELF
DREW NEAR AND WALKED WITH THEM,

BUT THEIR EYES WERE PREVENTED FROM
RECOGNIZING HIM.

HE ASKED THEM, "WHAT ARE YOU DISCUSSING AS
YOU WALK ALONG?” THEY STOPPED, LOOKING
DOWNCAST.

ONE OF THEM, NAMED CLEOPAS, SAID TO HIM IN
REPLY, “ARE YOU THE ONLY VISITOR TO JERUSALEM
WHO DOES NOT KNOW OF THE THINGS THAT HAVE
TAKEN PLACE THERE IN THESE DAYS?”



C-10 Lk 24:13-35
Long version

AND HE REPLIED TO THEM, “WHAT SORT OF
THINGS?” THEY SAID TO HIM, “THE THINGS THAT
HAPPENED TO JESUS THE NAZARENE, WHO WAS A
PROPHET MIGHTY IN DEED AND WORD BEFORE
GOD AND ALL THE PEOPLE,

HOW OUR CHIEF PRIESTS AND RULERS BOTH
HANDED HIM OVER TO A SENTENCE OF DEATH AND
CRUCIFIED HIM.

BUT WE WERE HOPING THAT HE WOULD BE THE
ONE TO REDEEM ISRAEL; AND BESIDES ALL THIS, IT
IS NOW THE THIRD DAY SINCE THIS TOOK PLACE.

SOME WOMEN FROM OUR GROUP, HOWEVER, HAVE
ASTOUNDED US: THEY WERE AT THE TOMB EARLY
IN THE MORNING

AND DID NOT FIND HIS BODY; THEY CAME BACK AND
REPORTED THAT THEY HAD INDEED SEEN A VISION
OF ANGELS WHO ANNOUNCED THAT HE WAS ALIVE.

THEN SOME OF THOSE WITH US WENT TO THE
TOMB AND FOUND THINGS JUST AS THE WOMEN
HAD DESCRIBED, BUT HIM THEY DID NOT SEE.”



C-10 Lk 24:13-35
Long version

AND HE SAID TO THEM, “OH, HOW FOOLISH YOU
ARE! HOW SLOW OF HEART TO BELIEVE ALL THAT
THE PROPHETS SPOKE!

WAS IT NOT NECESSARY THAT THE MESSIAH
SHOULD SUFFER THESE THINGS AND ENTER INTO
HIS GLORY?”

THEN BEGINNING WITH MOSES AND ALL THE
PROPHETS, HE INTERPRETED TO THEM WHAT
REFERRED TO HIM IN ALL THE SCRIPTURES.

AS THEY APPROACHED THE VILLAGE TO WHICH
THEY WERE GOING, HE GAVE THE IMPRESSION
THAT HE WAS GOING ON FARTHER.

BUT THEY URGED HIM, “STAY WITH US, FOR IT IS
NEARLY EVENING AND THE DAY IS ALMOST OVER.”
SO HE WENT IN TO STAY WITH THEM.

AND IT HAPPENED THAT, WHILE HE WAS WITH THEM
AT TABLE, HE TOOK BREAD, SAID THE BLESSING,
BROKE IT, AND GAVE IT TO THEM.



C-10 Lk 24:13-35
Long version

WITH THAT THEIR EYES WERE OPENED AND THEY
RECOGNIZED HIM, BUT HE VANISHED FROM THEIR

SIGHT.

THEN THEY SAID TO EACH OTHER, “WERE NOT OUR
HEARTS BURNING [WITHIN US] WHILE HE SPOKE TO
US ON THE WAY AND OPENED THE SCRIPTURES TO
us?”

SO THEY SET OUT AT ONCE AND RETURNED TO

JERUSALEM WHERE THEY FOUND GATHERED
TOGETHER THE ELEVEN AND THOSE WITH THEM

WHO WERE SAYING, “THE LORD HAS TRULY BEEN
RAISED AND HAS APPEARED TO SIMON!"

THEN THE TWO RECOUNTED WHAT HAD TAKEN
PLACE ON THE WAY AND HOW HE WAS MADE
KNOWN TO THEM IN THE BREAKING OF THE BREAD.

THE GOSPEL OF THE LORD



C—-11 Jn 5:24-29

A READING FROM THE HOLY GOSPEL ACCORDING
TO JOHN

JESUS SAID TO THE JEWS:

AMEN, AMEN, I SAY TO YOU, WHOEVER HEARS MY
WORD AND BELIEVES IN THE ONE WHO SENT ME
HAS ETERNAL LIFE AND WILL NOT COME TO
CONDEMNATION, BUT HAS PASSED FROM DEATH TO

LIFE.

AMEN, AMEN, | SAY TO YOU, THE HOUR IS COMING
AND IS NOW HERE WHEN THE DEAD WILL HEAR THE
VOICE OF THE SON OF GOD, AND THOSE WHO HEAR

WILL LIVE.

FOR JUST AS THE FATHER HAS LIFE IN HIMSELF, SO
ALSO HE GAVE TO HIS SON THE POSSESSION OF
LIFE IN HIMSELF.

AND HE GAVE HIM POWER TO EXERCISE JUDGMENT,
BECAUSE HE IS THE SON OF MAN.



C—-11 Jn 5:24-29

DO NOT BE AMAZED AT THIS, BECAUSE THE HOUR
IS COMING IN WHICH ALL WHO ARE IN THE TOMBS
WILL HEAR HIS VOICE

AND WILL COME OUT, THOSE WHO HAVE DONE
GOOD DEEDS TO THE RESURRECTION OF LIFE, BUT
THOSE WHO HAVE DONE WICKED DEEDS TO THE
RESURRECTION OF CONDEMNATION.

THE GOSPEL OF THE LORD



C-12 Jn 6:37-40

A READING FROM THE HOLY GOSPEL ACCORDING
TO JOHN

JESUS SAID TO THE CROWD:

‘EVERYTHING THAT THE FATHER GIVES ME WILL
COME TO ME, AND | WILL NOT REJECT ANYONE
WHO COMES TO ME,

BECAUSE | CAME DOWN FROM HEAVEN NOT TO DO
MY OWN WILL BUT THE WILL OF THE ONE WHO
SENT ME.

AND THIS IS THE WILL OF THE ONE WHO SENT ME,
THAT | SHOULD NOT LOSE ANYTHING OF WHAT HE
GAVE ME, BUT THAT | SHOULD RAISE IT [ON] THE
LAST DAY.

FOR THIS IS THE WILL OF MY FATHER, THAT
EVERYONE WHO SEES THE SON AND BELIEVES IN
HIM MAY HAVE ETERNAL LIFE, AND | SHALL RAISE
HIM [ON] THE LAST DAY.”

THE GOSPEL OF THE LORD



C-13 Jn6:51-58

A READING FROM THE HOLY GOSPEL ACCORDING TO JOHN

JESUS SAID TO THE CROWD

“ AM THE LIVING BREAD THAT CAME DOWN FROM HEAVEN;
WHOEVER EATS THIS BREAD WILL LIVE FOREVER; AND THE BREAD
THAT I WILL GIVE IS MY FLESH FOR THE LIFE OF THE WORLD.”

THE JEWS QUARRELED AMONG THEMSELVES, SAYING, “HOW CAN
THIS MAN GIVE US [HIS] FLESH TO EAT?”

JESUS SAID TO THEM, "AMEN, AMEN, | SAY TO YOU, UNLESS YOU
EAT THE FLESH OF THE SON OF MAN AND DRINK HIS BLOOD, YOU
DO NOT HAVE LIFE WITHIN YOU.

WHOEVER EATS MY FLESH AND DRINKS MY BLOOD HAS ETERNAL
LIFE, AND | WILL RAISE HIM ON THE LAST DAY.

FOR MY FLESH IS TRUE FOOD, AND MY BLOOD IS TRUE DRINK.

WHOEVER EATS MY FLESH AND DRINKS MY BLOOD REMAINS IN ME
AND | IN HIM.

JUST AS THE LIVING FATHER SENT ME AND | HAVE LIFE BECAUSE
OF THE FATHER, SO ALSO THE ONE WHO FEEDS ON ME WILL HAVE
LIFE BECAUSE OF ME.

THIS IS THE BREAD THAT CAME DOWN FROM HEAVEN. UNLIKE
YOUR ANCESTORS WHO ATE AND STILL DIED, WHOEVER EATS THIS
BREAD WILL LIVE FOREVER.”

THE GOSPEL OF THE LORD



C-14.1 Jn 11:17-27
Short version

A READING FROM THE HOLY GOSPEL ACCORDING
TO JOHN

MARTHA SAID TO JESUS, “LORD, IF YOU HAD BEEN
HERE, MY BROTHER WOULD NOT HAVE DIED.

BUT EVEN NOW | KNOW THAT WHATEVER YOU ASK
OF GOD, GOD WILL GIVE YOU.”

JESUS SAID TO HER, “YOUR BROTHER WILL RISE.”

MARTHA SAID TO HIM, “I KNOW HE WILL RISE, IN THE
RESURRECTION ON THE LAST DAY.”

JESUS TOLD HER, “I AM THE RESURRECTION AND
THE LIFE; WHOEVER BELIEVES IN ME, EVEN IF HE
DIES, WILL LIVE,

AND EVERYONE WHO LIVES AND BELIEVES IN ME
WILL NEVER DIE. DO YOU BELIEVE THIS?”

SHE SAID TO HIM, “YES, LORD. | HAVE COME TO
BELIEVE THAT YOU ARE THE MESSIAH, THE SON OF
GOD, THE ONE WHO IS COMING INTO THE WORLD.”

THE GOSPEL OF THE LORD



C-14 Jn 11:17-27
Long version

A READING FROM THE HOLY GOSPEL ACCORDING
TO JOHN

WHEN JESUS ARRIVED AT BETHANY, HE FOUND
THAT LAZARUS HAD ALREADY BEEN IN THE TOMB
FOR FOUR DAYS.

NOW BETHANY WAS NEAR JERUSALEM, ONLY
ABOUT TWO MILES AWAY.

AND MANY OF THE JEWS HAD COME TO MARTHA
AND MARY TO COMFORT THEM ABOUT THEIR
BROTHER.

WHEN MARTHA HEARD THAT JESUS WAS COMING,
SHE WENT TO MEET HIM; BUT MARY SAT AT HOME.

MARTHA SAID TO JESUS, “LORD, IF YOU HAD BEEN
HERE, MY BROTHER WOULD NOT HAVE DIED.

BUT EVEN NOW | KNOW THAT WHATEVER YOU ASK
OF GOD, GOD WILL GIVE YOU.”

JESUS SAID TO HER, *YOUR BROTHER WILL RISE.”



C—-14 Jn 11:17-27
Long version

MARTHA SAID TO HIM, “I KNOW HE WILL RISE, IN THE
RESURRECTION ON THE LAST DAY.”

JESUS TOLD HER, “I AM THE RESURRECTION AND
THE LIFE; WHOEVER BELIEVES IN ME, EVEN IF HE
DIES, WILL LIVE,

AND EVERYONE WHO LIVES AND BELIEVES IN ME
WILL NEVER DIE. DO YOU BELIEVE THIS?”

SHE SAID TO HIM, “YES, LORD. | HAVE COME TO
BELIEVE THAT YOU ARE THE MESSIAH, THE SON OF
GOD, THE ONE WHO IS COMING INTO THE WORLD.”

THE GOSPEL OF THE LORD



C—-15 Jn 11:32-45

A READING FROM THE HOLY GOSPEL ACCORDING
TO JOHN

WHEN MARY CAME TO WHERE JESUS WAS AND SAW
HIM, SHE FELL AT HIS FEET AND SAID TO HIM,

“‘LORD, IF YOU HAD BEEN HERE, MY BROTHER
WOULD NOT HAVE DIED.”

WHEN JESUS SAW HER WEEPING AND THE JEWS
WHO HAD COME WITH HER WEEPING, HE BECAME
PERTURBED AND DEEPLY TROUBLED,

AND SAID, "WHERE HAVE YOU LAID HIM?” THEY SAID
TO HIM, “SIR, COME AND SEE.”

AND JESUS WEPT.
SO THE JEWS SAID, “SEE HOW HE LOVED HIM.”

BUT SOME OF THEM SAID, “COULD NOT THE ONE
WHO OPENED THE EYES OF THE BLIND MAN HAVE
DONE SOMETHING SO THAT THIS MAN WOULD NOT
HAVE DIED?”

SO JESUS, PERTURBED AGAIN, CAME TO THE TOMB.
IT WAS A CAVE, AND A STONE LAY ACROSS IT.



C—-15 Jn 11:32-45

JESUS SAID, “TAKE AWAY THE STONE.” MARTHA, THE
DEAD MAN'S SISTER, SAID TO HIM, “LORD, BY NOW
THERE WILL BE A STENCH; HE HAS BEEN DEAD FOR
FOUR DAYS.”

JESUS SAID TO HER, “DID I NOT TELL YOU THAT IF
YOU BELIEVE YOU WILL SEE THE GLORY OF GOD?”

SO THEY TOOK AWAY THE STONE. AND JESUS
RAISED HIS EYES AND SAID, “FATHER, | THANK YOU
FOR HEARING ME.

| KNOW THAT YOU ALWAYS HEAR ME; BUT BECAUSE
OF THE CROWD HERE | HAVE SAID THIS, THAT THEY
MAY BELIEVE THAT YOU SENT ME.”

AND WHEN HE HAD SAID THIS, HE CRIED OUT IN A
LOUD VOICE, “LAZARUS, COME OUTY

THE DEAD MAN CAME OUT, TIED HAND AND FOOT
WITH BURIAL BANDS, AND HIS FACE WAS WRAPPED
INACLOTH. SO JESUS SAID TO THEM, “UNTIE HIM
AND LET HIM GO.”



C—-15 Jn 11:32-45

NOW MANY OF THE JEWS WHO HAD COME TO MARY
AND SEEN WHAT HE HAD DONE BEGAN TO BELIEVE
IN HIM.

THE GOSPEL OF THE LORD



C-16.1 Jn12:23-26
Short version

A READING FROM THE HOLY GOSPEL ACCORDING
TO JOHN

JESUS TOLD HIS DISCIPLES;

“THE HOUR HAS COME FOR THE SON OF MAN TO BE
GLORIFIED.

AMEN, AMEN, | SAY TO YOU, UNLESS A GRAIN OF
WHEAT FALLS TO THE GROUND AND DIES, IT
REMAINS JUST A GRAIN OF WHEAT; BUT IF IT DIES,
IT PRODUCES MUCH FRUIT.

WHOEVER LOVES HIS LIFE LOSES IT, AND WHOEVER
HATES HIS LIFE IN THIS WORLD WILL PRESERVE IT
FOR ETERNAL LIFE.

WHOEVER SERVES ME MUST FOLLOW ME, AND
WHERE | AM, THERE ALSO WILL MY SERVANT BE.
THE FATHER WILL HONOR WHOEVER SERVES ME.

THE GOSPEL OF THE LORD



C—-16 Jn 12:23-28
Long version

A READING FROM THE HOLY GOSPEL ACCORDING
TO JOHN

JESUS TOLD HIS DISCIPLES:

“THE HOUR HAS COME FOR THE SON OF MAN TO BE
GLORIFIED.

AMEN, AMEN, | SAY TO YOU, UNLESS A GRAIN OF
WHEAT FALLS TO THE GROUND AND DIES, IT
REMAINS JUST A GRAIN OF WHEAT; BUT IF IT DIES,
IT PRODUCES MUCH FRUIT.

WHOEVER LOVES HIS LIFE LOSES IT, AND WHOEVER
HATES HIS LIFE IN THIS WORLD WILL PRESERVE IT
FOR ETERNAL LIFE.

WHOEVER SERVES ME MUST FOLLOW ME, AND
WHERE | AM, THERE ALSO WILL MY SERVANT BE.
THE FATHER WILL HONOR WHOEVER SERVES ME.

“‘IAM TROUBLED NOW. YET WHAT SHOULD | SAY?
‘FATHER, SAVE ME FROM THIS HOUR'? BUT IT WAS
FOR THIS PURPOSE THAT | CAME TO THIS HOUR.



C-16 Jn 12:23-28
Long version

FATHER, GLORIFY YOUR NAME.” THEN A VOICE
CAME FROM HEAVEN, “I HAVE GLORIFIED IT AND
WILL GLORIFY IT AGAIN.”

THE GOSPEL OF THE LORD



C-17 Jn 14:1-6

A READING FROM THE HOLY GOSPEL ACCORDING TO
JOHN

JESUS TOLD HIS DISCIPLES:

‘DO NOT LET YOUR HEARTS BE TROUBLED. YOU
HAVE FAITH IN GOD; HAVE FAITH ALSO IN ME.

IN MY FATHER'S HOUSE THERE ARE MANY DWELLING
PLACES. IF THERE WERE NOT, WOULD | HAVE TOLD
YOU THAT | AM GOING TO PREPARE A PLACE FOR

YOU?
AND IF | GO AND PREPARE A PLACE FOR YOU, | WILL

COME BACK AGAIN AND TAKE YOU TO MYSELF, SO
THAT WHERE | AM YOU ALSO MAY BE.

WHERE | AM GOING YOU KNOW THE WAY.”

THOMAS SAID TO HIM, "MASTER, WE DO NOT KNOW
WHERE YOU ARE GOING; HOW CAN WE KNOW THE

WAY?"

JESUS SAID TO HIM, “I AM THE WAY AND THE TRUTH
AND THE LIFE. NO ONE COMES TO THE FATHER
EXCEPT THROUGH ME.”

THE GOSPEL OF THE LORD



C—-18 Jn 17:24-26

A READING FROM THE HOLY GOSPEL ACCORDING
TO JOHN

JESUS RAISED HIS EYES TO HEAVEN AND SAID:

FATHER, THEY ARE YOUR GIFT TO ME. | WISH THAT
WHERE | AM THEY ALSO MAY BE WITH ME, THAT
THEY MAY SEE MY GLORY THAT YOU GAVE ME,
BECAUSE YOU LOVED ME BEFORE THE
FOUNDATION OF THE WORLD.

RIGHTEOUS FATHER, THE WORLD ALSO DOES NOT
KNOW YOU, BUT | KNOW YOU, AND THEY KNOW
THAT YOU SENT ME.

| MADE KNOWN TO THEM YOUR NAME AND | WILL
MAKE IT KNOWN, THAT THE LOVE WITH WHICH YOU
LOVED ME MAY BE IN THEM AND | IN THEM.”

THE GOSPEL OF THE LORD



C-19 Jn 19:17-18, 25-30

A READING FROM THE HOLY GOSPEL ACCORDING
TO JOHN

JESUS CARRYING THE CROSS HIMSELF HE WENT
OUT TO WHAT IS CALLED THE PLACE OF THE SKULL,
IN HEBREW, GOLGOTHA.

THERE THEY CRUCIFIED HIM, AND WITH HIM TWO
OTHERS, ONE ON EITHER SIDE, WITH JESUS IN THE
MIDDLE.

STANDING BY THE CROSS OF JESUS WERE HIS
MOTHER AND HIS MOTHER'S SISTER, MARY THE
WIFE OF CLOPAS, AND MARY OF MAGDALA.

WHEN JESUS SAW HIS MOTHER AND THE DISCIPLE
THERE WHOM HE LOVED, HE SAID TO HIS MOTHER,
“WOMAN, BEHOLD, YOUR SON.”

THEN HE SAID TO THE DISCIPLE, “BEHOLD, YOUR
MOTHER.” AND FROM THAT HOUR THE DISCIPLE
TOOK HER INTO HIS HOME.



C—-19 Jn 19:17-18, 25-30

AFTER THIS, AWARE THAT EVERYTHING WAS NOW
FINISHED, IN ORDER THAT THE SCRIPTURE MIGHT
BE FULFILLED, JESUS SAID, “I THIRST.”

THERE WAS A VESSEL FILLED WITH COMMON WINE.
SO THEY PUT A SPONGE SOAKED IN WINE ON A
SPRIG OF HYSSOP AND PUT IT UP TO HIS MOUTH.

WHEN JESUS HAD TAKEN THE WINE, HE SAID, “IT IS
FINISHED.” AND BOWING HIS HEAD, HE HANDED
OVER THE SPIRIT.

THE GOSPEL OF THE LORD



